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GNEIS
  Plato de ducha

Compacto fabricado a base de resinas, 
cargas minerales formuladas y acabado 
superficial con nuestro Gel-Coat especial de 
altas prestaciones (isoftálico sanitario, sin 
poro, tratamiento U.V., antibacterias, alta 
resistencia) utilizado en la industria naval y 
aeronáutica. Con este último acabado, 
evitamos problemas de hidrólisis a medio y 
largo plazo. Las dimensiones de los platos de 
ducha pueden variar ligeramente por el 
material y el proceso de fabricación, con una 
tolerancia de ±5 mm en largo/ancho y ±3 mm 
en espesor. Estas variaciones no afectan su 
funcionalidad ni instalación y no se 
consideran defectos. Cumplen con la norma 
UNE-EN 14527.

Compact made with resins, mineral fillers 
formulated and our special high-performance 
Gel-Coat surface finish (sanitary isophthalic, 
non-porous, UV treatment, antibacterial, high 
resistance) used in the shipbuilding and 
aeronautics industries. This finish prevents 
problems of hydrolysis in the medium and 
long term. The dimensions of shower trays 
may vary slightly depending on the material 
and manufacturing process, with a tolerance 
of ±5 mm in length/width and ±3 mm in 
thickness. These variations do not affect their 
functionality or installation and are not 
considered defects. They comply with the 
UNE-EN 14527 standard..

Compact fabriqué à base de résines, de 
charges minérales formulées et d’une finition 
superficielle avec notre Gel-Coat spécial 
haute performance (isoftalique sanitaire, sans 
pore, traitement UV, antibactérien, haute 
résistance) utilisé dans l’industrie navale et 
aéronautique. Grâce à cette dernière finition, 
nous évitons les problèmes d’hydrolyse à 
moyen et long terme. Les dimensions des 
receveurs de douche peuvent varier 
légèrement en fonction du matériau et du 
processus de fabrication, avec une tolérance 
de ±5 mm en longueur/largeur et ±3 mm en 
épaisseur. Ces variations n’affectent ni leur 
fonctionnalité ni leur installation et ne sont 
pas considérées comme des défauts. Ils sont 
conformes à la norme UNE-EN 14527.

Composto a base di resine, cariche minerali 
formulate e finitura superficiale con il nostro 
speciale Gel-Coat ad alte prestazioni 
(isoftalico sanitario, senza pori, trattamento 
UV, antibatterico, alta resistenza) utilizzato 
nell'industria navale e aeronautica. Con 
quest'ultima finitura, evitiamo problemi di 
idrolisi a medio e lungo termine. Le 
dimensioni dei piatti doccia possono variare 
leggermente a seconda del materiale e del 
processo di fabbricazione, con una tolleranza 
di ±5 mm in lunghezza/larghezza e ±3 mm in 
spessore. Queste variazioni non influiscono 
sulla loro funzionalità o installazione e non 
sono considerate difetti. Sono conformi alla 
norma UNE-EN 14527.



Espesor_Thickness_Épaisseur_Spessore

PIZARRA
Finishes Slate
Finitions Ardoise
Finiture Lavagna

Las dimensiones de los platos de ducha pueden variar ligeramente por el material y el proceso de fabricación, con una tolerancia de ±5 mm en largo/ancho y ±3 mm en
espesor. Estas variaciones no afectan su funcionalidad ni instalación y no se consideran defectos. Cumplen con la norma UNE-EN 14527.

The dimensions of shower trays may vary slightly depending on the material and manufacturing process, with a tolerance of ±5 mm in length/width and ±3 mm in thickness.
These variations do not affect their functionality or installation and are not considered defects. They comply with the UNE-EN 14527 standard.

Les dimensions des receveurs de douche peuvent varier légèrement en fonction du matériau et du processus de fabrication, avec une tolérance de ±5 mm en longueur/largeur
et de ±3 mm en épaisseur. Ces variations n'affectent ni leur fonctionnalité ni leur installation et ne sont pas considérées comme des défauts. Ils sont conformes à la norme
UNE-EN 14527.

The dimensions of shower trays may vary slightly depending on the material and manufacturing process, with a tolerance of ±5 mm in length/width and ±3 mm in thickness.
These variations do not affect their functionality or installation and are not considered defects. They comply with the UNE-EN 14527 standard.

Acabados



Lejía_Bleach_Javel_Lejia EN 14527:2016+A1:2019 

Organismo notificado_Notified Body_Organisme notifié_Organismo notificato
 AIDIMME - informe ensayos Nº 2401151-01  

Norma_Regulation_Norme_Norma Resultado_Result_Résultat_Risultato

Ensayos_Cleanability_Facilité de nettoyage_Prove

EN 14527:2016+A1:2019 

Facilidad de limpieza_Cleanability_Facilité de nettoyage_Pulibilità EN 14527:2016+A1:2019 

Piccole variazioni nei toni dei pezzi sono una caratteristica dei prodotti realizzati con cariche e pigmenti naturali e devono essere considerate valide.

Variaciones de temperatura_Temperature variations_Variations de température_Variazioni di temperatura

Ácido acético_Acetic acid_Acide acétique_Acido acetico (10%)

EN 14527:2016+A1:2019 Azul de metileno_Methylene blue_Bleu de méthylène_Blu di metilene (1%)

Resistencias_Resistance _Résistance_Resistenze

Pequeñas variaciones en los tonos de las piezas son una particuladidad de los productos fabricados con cargas y pigmentos naturales y deben considerarse válidas.

Slight variances in tone are a characteristic feature of products made with natural fillers and pigments and should be considered valid.

De légères variations de ton sont une caractéristique des produits fabriqués avec des charges et des pigments naturels et doivent être considérées comme valides.

El sistema colorplus de poalgi consigue 
adaptar el color de tu plato de ducha a 

partir del color de cualquier superficie  y/o 
gama de color tipo carta universal RAL o 

NCS.

The poalgi colorplus system adapts the 
colour of your shower tray to the colour of 
any surface and/or colour range from the 

RAL or NCS universal colour chart.

Le système colorplus de poalgi permet 
d'adapter la couleur de votre receveur de 
douche à partir de la couleur de n'importe 
quelle surface et/ou gamme de couleurs 
de type nuancier universel RAL ou NCS.

Il sistema colorplus di poalgi è in grado di 
adattare il colore del tuo piatto doccia al 

colore di qualsiasi superficie e/o gamma di 
colori tipo carta universale RAL o NCS.

Drenaje de agua_Drainage of water_Évacuation de l'eau_Drenaggio dell'acqua

Estabilidad del fondo_Fund stability_Stabilité du fond_Stabilità del fondo EN 14527:2016+A1:2019 

EN 14527:2016+A1:2019 
EN 14527:2016+A1:2019 

EN 14527:2016+A1:2019 

EN 14527:2016+A1:2019 

Agentes químicos y colorantes_Chemical and coloring agents_Agents chimiques y colorants_Agenti chimici e coloranti

Etanol_Ethanol_Ethanol_Etanolo (70%)

Hidróxido sódico_Sodium hydroxide_Hydroxyde sodique_Idrossido di sodio (5%)



Medidas   PIZARRA

Mesures
Misure

Ancho Largo X Y Textura
Width_largeur_Larghezza Length_long_lungo   

70 cm 100 cm 27 cm 35 cm Pizarra Ref 200
70 cm 120 cm 27 cm 35 cm Pizarra Ref 201
70 cm 140 cm 27 cm 35 cm Pizarra Ref 202
70 cm 160 cm 27 cm 35 cm Pizarra Ref 203
70 cm 180 cm 27 cm 35 cm Pizarra Ref 204

Ancho Largo X Y Textura
Width_largeur_Larghezza Length_long_lungo Finish_ Finition_Consistenza

80 cm 100 cm 27 cm 40 cm Pizarra Ref 205
80 cm 120 cm 27 cm 40 cm Pizarra Ref 206
80 cm 140 cm 27 cm 40 cm Pizarra Ref 207
80 cm 160 cm 27 cm 40 cm Pizarra Ref 208
80 cm 180 cm 27 cm 40 cm Pizarra Ref 209
80 cm 200 cm 27 cm 40 cm Pizarra Ref 210

Ancho Largo X Y Textura
Width_largeur_Larghezza Length_long_lungo Finish_ Finition_Consistenza

90 cm 120 cm 27 cm 45 cm Pizarra Ref 211
90 cm 140 cm 27 cm 45 cm Pizarra Ref 212
90 cm 160 cm 27 cm 45 cm Pizarra Ref 213
90 cm 180 cm 27 cm 45 cm Pizarra Ref 214

Válvula
Valve Alto Diámetro
Vanne  Height_Taille_lungo_Alto Diameter_ Diamètre_ Diamètre

Valvola
61 cm 90 cm Ref 311T

Poalgi valve_Vanne Poalgi_Valvola poalgi

60 cm 90 cm Ref 311V

Viega valve_Vanne Viega_Valvola Viega

Viega Tempoplex 
60. Válvula de 
drenaje sifónica 
extraplana.

Gneis 70

Gneis 80

Poalgi, caudal de 
desagüe de 60 
l/min

Measurements

Gneis 90



Rejilla
Grid 70 Lacada (Colorstandard) Ref GL1
Grille 80 Coated (Colorstandard) Ref GL2
Griglia 90 Laqué (Colorstandard) Ref GL3

Laccata (Colorstandard)

 
70 Rejilla acero inoxidable Ref GI1

80 Stainless steel grid Ref GI2

90 Grille en acier inoxydable Ref GI3

Griglia in acciaio inossidabile

Información adicional

Information complémentaire

Embalaje en palet Peso neto
Pallet packaging Net weight
Emballage de palettes Poids net
Imballaggio su pallet Peso netto

Cartón_Cardboard_Carton_Cartone

LER / EWC 15 01 01 – R3

Plásticos_Plastics_Plastiques_Plastica WRAITOM® 35 Kg/m2
LER / EWC 15 01 02 – R3

Material inerte, recuperable al 100 %
Inert material, 100 % recoverable

Matériau inerte, récupérable à 100 %

Materiale inerte, recuperabile al 100%

Declaración de Conformidad

Certificados de garantía

 

Additional information

Poalgi S.L. déclare que les produits qu’ils fabriquent sont conformes à l’annexe ZA de l’évier de cuisine UNE-
EN 13310:2003+A1 . Exigences fonctionnelles et méthodes d’essai.

Poalgi S.L. dichiara che i prodotti da essa fabbricati sono conformi all'allegato ZA della norma UNE-EN 
13310:2003+A1 lavelli da cucina. Requisiti funzionali e metodi di prova.

Poalgi S.L. declara que los productos que fabrican son conformes al anexo ZA de la norma UNE-EN 
13310:2003+A1 fregaderos de cocina. Requisitos funcionales y Métodos de ensayo.

Poalgi S.L. declares that the products they manufacture are in accordance with Annex ZA of the UNE-EN 
13310:2003+A1 kitchen sink. Functional requirements and test methods.

Ulteriori informazioni

Certificati di garanzia

Declaration of performance
Déclaration de performance
Dichiarazione di conformità

Guarantee certificate
Certificats de garantie
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